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13. ERSUCHEN UM NACHPRUFUNG, zu iiber- | 14 ERGEBNIS DER NACHPRUFUNG
senden an:

Die Nachprufung hat ergeben, dass diese
Bescheinigung ()

von der auf ihr angegebenen Zollbehérde aus-
gestellt worden ist und dass die darin enthalte-
nen Angaben zutreffen.

nicht den Erfordernissen bezlglich ihrer Echt-
heit und der Richtigkeit der darin enthaltenen
Angaben entspricht (siehe beigefligte Bemer-

kungen).
Es wird um Uberpriifung dieser Bescheinigung auf
ihre Echtheit und Richtigkeit ersucht.
(Ort und Datum) (Ort und Datum)
Stempel Stempel
(Unterschrift) (Unterschrift)

(") Zutreffendes Feld ankreuzen.

ANMERKUNGEN

1. Die Warenverkehrsbescheinigung darf weder Radierungen noch Ubermalungen aufweisen. Etwaige Anderungen sind
so vorzunehmen, dass die irrtiimlichen Eintragungen gestrichen und gegebenenfalls die beabsichtigten Eintragungen
hinzugefiigt werden. Jede so vorgenommene Anderung muss von demjenigen, der die Bescheinigung ausgefiillt hat,
gebilligt und von den Zollbehorden des ausstellenden Staats oder Gebiets bestatigt werden.

2. Zwischen den in der Warenverkehrsbescheinigung angefithrten Warenposten diirfen keine Zwischenrdume bestehen,
jedem Warenposten muss eine laufende Nummer vorangehen. Unmittelbar unter dem letzten Warenposten ist ein
waagrechter Schlussstrich zu ziehen. Leerfelder sind durch Streichungen unbrauchbar zu machen.

3. Die Waren sind nach dem Handelsbrauch so genau zu bezeichnen, dass die Feststellung der Namlichkeit moglich ist.
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ANTRAG AUF AUSSTELLUNG EINER WARENVERKEHRSBESCHEINIGUNG

1. Ausfihrer/Exporteur (Name, EUR.1 Nr. A 000.000
vollstandige Anschrift, Staat)

Vor dem Ausfullen Anmerkungen auf der Rlickseite beachten

2. Antrag auf Ausstellung einer Bescheinigung fiir den
Praferenzverkehr zwischen

3. Empfanger (Name,
vollstdndige Anschrift, Staat)
(Ausfullung freigestellt)

(Angabe der betreffenden Staaten, Staatengruppen oder Gebiete)

4. Staat, Staatengruppe oder 5. Bestimmungsstaat,
Gebiet, als dessen bzw. deren -staatengruppe oder -
Ursprungserzeugnisse die gebiet

Waren gelten

6. Angaben lber die Beférde- | 7. Bemerkungen
rung (Ausflllung freigestellt)

8. Laufende Nummer; Zeichen und Nummern; | 9. Rohmasse (kg) | 10. Rechnungen
Anzahl und Art der Packsticke ('); oder andere MaB- (Ausflllung frei-
Warenbezeichnung einheit (I, m® usw.) gestellt)

(') Beiunverpackten Waren ist die Anzahl der Gegenstande oder ,lose geschttet” anzugeben.
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ERKLARUNG DES AUSFUHRERS/EXPORTEURS
Der Unterzeichner, Ausfiihrer/Exporteur der auf der Vorderseite beschriebenen Waren,
ERKLART, dass diese Waren die Voraussetzungen erfiillen, um die beigefiigte Bescheinigung zu erlangen;

BESCHREIBT den Sachverhalt, aufgrund dessen diese Waren die vorgenannten Voraussetzungen erfiillen, wie folgt:

VERPFLICHTET SICH, auf Verlangen der zustindigen Behorden alle zusitzlichen Nachweise zu erbringen, die fiir die
Ausstellung der beigefiigten Bescheinigung erforderlich sind, und gegebenenfalls jede Kontrolle seiner Buchfithrung und
der Herstellungsbedingungen fiir die oben bezeichneten Waren durch die genannten Behérden zu dulden;

BEANTRAGT, die Ausstellung der beigeftigten Bescheinigung fiir diese Waren.

(Unterschrift)

(") Zum Beispiel Einfuhrpapiere, Warenverkehrsbescheinigungen, Rechnungen, Erklarungen des Herstellers usw. iiber die bei der
Herstellung verwendeten Erzeugnisse oder die in unverdndertem Zustand wieder ausgefithrten Waren.
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ANHANG V

SONDERBEDINGUNGEN FUR ERZEUGNISSE MIT URSPRUNG IN CEUTA UND MELILLA
Einziger Artikel
(1)  Sofern sie den Bestimmungen der Nichtverinderungsregel in Artikel 14 dieser Anlage entsprechen, gelten
folgende Erzeugnisse als
1. Ursprungserzeugnisse Ceutas und Melillas:

a) Erzeugnisse, die in Ceuta und Melilla vollstindig gewonnen oder hergestellt worden sind;

b) Erzeugnisse, die in Ceuta und Melilla unter Verwendung anderer als in Ceuta und Melilla vollstindig gewonnener
oder hergestellter Erzeugnisse hergestellt worden sind, vorausgesetzt, dass

i) diese Erzeugnisse im Sinne des Artikels 4 dieser Anlage in ausreichendem MafSe be- oder verarbeitet worden sind
oder

ii) diese Erzeugnisse Ursprungserzeugnisse des Kosovo oder der Europiischen Union sind, sofern sie Be- oder
Verarbeitungen unterzogen worden sind, die tiber die in Artikel 6 dieser Anlage genannte Behandlung hinausgehen;

2. Ursprungserzeugnisse des Kosovo:
a) Erzeugnisse, die im Kosovo vollstindig gewonnen oder hergestellt worden sind;

b) Erzeugnisse, die im Kosovo unter Verwendung anderer als im Kosovo vollstindig gewonnener oder hergestellter
Erzeugnisse hergestellt worden sind, vorausgesetzt, dass

i) diese Erzeugnisse im Sinne des Artikels 4 dieser Anlage in ausreichendem Masse be- oder verarbeitet worden sind
oder

ii) diese Erzeugnisse Ursprungserzeugnisse Ceutas und Melillas oder der Européischen Union sind, und sie Be- oder
Verarbeitungen unterzogen worden sind, die tiber die in Artikel 6 dieser Anlage genannte Behandlung hinausgehen.

(2)  Ceuta und Melilla gelten als ein Gebiet.

(3)  Der Ausfithrer oder sein bevollméchtigter Vertreter ist verpflichtet, in Feld 2 der Warenverkehrsbescheinigung EUR.1
oder in Ursprungserkldrungen den Vermerk ,Name der ausfithrenden Vertragspartei“ und ,Ceuta und Melilla“ einzutragen.
Bei Ursprungserzeugnissen Ceutas und Melillas ist ferner die Ursprungseigenschaft in Feld 4 der Warenverkehrsbe-
scheinigung EUR.1 oder in die Ursprungserklarung einzutragen.

(4)  Die spanischen Zollbehorden gewihrleisten die Anwendung dieser Regeln in Ceuta und Melilla.
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ANHANG VI

LIEFERANTENERKLARUNG

Die Lieferantenerkldrung mit nachstehendem Wortlaut ist gemafl den Funoten auszufertigen. Die Fufinoten brauchen
jedoch nicht wiedergegeben zu werden.

LIEFERANTENERKLARUNG

fur Waren, die in den anwendenden Vertragsparteien be- oder verarbeitet worden sind, ohne die Priferenzursprungsei-

genschaft erlangt zu haben

Der Unterzeichnete, Lieferant der in dem beigefiigten Papier aufgefithrten Waren, erklért:

1. Folgende Vormaterialien ohne Ursprung in [Namen der betreffenden anwendenden Vertragspartei(en) angeben] wurden
in [Namen der betreffenden anwendenden Vertragspartei(en) angeben] bei der Herstellung dieser Waren verwendet:

Bezeichnung der gelieferten
Waren (')

Bezeichnung der verwendeten
Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft

HS-Position der verwendeten
Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft (3

Wert der verwendeten
Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft (3 ()

Gesamtwert

2. Alle anderen in [Namen der betreffenden anwendenden Vertragspartei(en) angeben] bei der Herstellung dieser Waren
verwendeten Vormaterialien besitzen die Ursprungseigenschaft in [Namen der betreffenden anwendenden

Vertragspartei(en) angeben)].
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3. Folgende Waren wurden auferhalb von [Namen der betreffenden anwendenden Vertragspartei(en) angeben] gemafd
Artikel 13 der Anlage A be- oder verarbeitet und haben dort insgesamt folgenden Wertzuwachs erzielt:

Auflerhalb von

Bezeichnung der gelieferten Waren [Namen der betreffenden anwendenden Vertragspartei(en) angeben] insgesamt
erzielter Wertzuwachs (*)

(Ort und Datum)

(Anschrift und Unterschrift des Lieferanten sowie Name des
Unterzeichners der Erklirung in Druckschrift)

(") Betreffen die Rechnungen, Lieferscheine oder sonstigen Handelspapiere, denen die Erklirung beigefiigt ist, verschiedene Waren oder
Waren, die nicht in gleichem Umfang Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft enthalten, so hat sie der Lieferant eindeutig
voneinander zu unterscheiden.

Beispiel:

Das Papier betrifft verschiedene Modelle von Elektromotoren der Position 8501 zur Verwendung bei der Herstellung von
Waschmaschinen der Position 8450. Art und Wert der bei der Herstellung dieser Motoren verwendeten Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft unterscheiden sich von einem Modell zum anderen. In Spalte 1 ist daher zwischen den Modellen zu
unterscheiden, und die in den iibrigen Spalten verlangten Angaben sind fiir jedes Modell getrennt aufzufithren, damit der Hersteller
der Waschmaschinen die Ursprungseigenschaft seiner Erzeugnisse je nach dem verwendeten Elektromotor richtig beurteilen kann.

(%) Die Angaben in diesen Spalten sind nur zu machen, soweit sie erforderlich sind.
Beispiele:
Die Regel fiir Bekleidung des ex-Kapitels 62 sieht vor, dass Weben mit Konfektionieren (einschlieRlich Zuschneiden) zulissig ist.
Verwendet ein Hersteller solcher Bekleidung in einer anwendenden Vertragspartei aus der Européischen Union eingefiihrtes Gewebe,
das dort durch Weben von Garn ohne Ursprungseigenschaft hergestellt worden ist, so reicht es aus, wenn der Lieferant der
Europdischen Union in seiner Erklirung das verwendete Garn ohne Ursprungseigenschaft beschreibt; es ist nicht erforderlich, die
HS-Position und den Wert dieses Garns anzugeben.
Ein Hersteller von Draht aus Eisen der HS-Position 7217, der zur Herstellung Eisenstibe ohne Ursprungseigenschaft verwendet hat,
sollte in der zweiten Spalte ,Stdbe aus Eisen“ angeben. Wird dieser Draht zur Herstellung einer Maschine verwendet, bei der die
Ursprungsregel die Verwendung von Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft auf einen bestimmten Vomhundertsatz begrenzt, so
muss in der dritten Spalte der Wert der Stdbe ohne Ursprungseigenschaft angegeben werden.

() ,Wert der Vormaterialien” ist der Zollwert der verwendeten Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft zum Zeitpunkt der Einfuhr
oder, wenn der Zollwert nicht bekannt ist oder nicht festgestellt werden kann, der erste feststellbare Preis, der in [den Namen der
betreffenden Vertragspartei(en) angeben] fiir die Vormaterialien gezahlt wird.

Der genaue Wert jedes Vormaterials ohne Ursprungseigenschaft ist je Einheit der in der ersten Spalte aufgefithrten Ware anzugeben.

(*) ,Insgesamt erzielter Wertzuwachs” bezeichnet alle auferhalb von [Namen der betreffenden anwendenden Vertragspartei(en) angeben]
entstandenen Kosten einschlieSlich des Wertes aller dort hinzugefiigten Vormaterialien. Der genaue insgesamt erzielte Wertzuwachs
auflerhalb von [Namen der betreffenden anwendenden Vertragspartei(en) angeben] ist je Einheit der in der ersten Spalte aufgefiihrten
Ware anzugeben.
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ANHANG VI

LANGZEIT-LIEFERANTENERKLARUNG

Die Langzeit-Lieferantenerklirung mit nachstehendem Wortlaut ist gemdfl den FuRnoten auszufertigen. Die Fulnoten
brauchen jedoch nicht wiedergegeben zu werden.

LANGZEIT-LIEFERANTENERKLARUNG

fur Waren, die in der anwendenden Vertragspartei be- oder verarbeitet worden sind, ohne die Priferenzursprungsei-

genschaft erlangt zu haben

Der Unterzeichnete, Lieferant der in dem beigefiigten Papier bezeichneten Waren, die regelmaflig an (') ........... geliefert

werden, erkldrt Folgendes:

1. Folgende Vormaterialien ohne Ursprung in [Namen der betreffenden anwendenden Vertragspartei(en) angeben] wurden
in [Namen der betreffenden anwendenden Vertragspartei(en) angeben] bei der Herstellung dieser Waren verwendet:

Bezeichnung der gelieferten
Waren (%)

Bezeichnung der verwendeten
Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft

HS-Position der verwendeten
Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft (°)

Wert der verwendeten
Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft (%) (%)

Gesamtwert

2. Alle anderen in [Namen der betreffenden anwendenden Vertragspartei(en) angeben] bei der Herstellung dieser Waren
verwendeten Vormaterialien besitzen die Ursprungseigenschaft in [Namen der betreffenden anwendenden

Vertragspartei(en) angeben)].

3. Folgende Waren wurden aufSerhalb von [Namen der betreffenden anwendenden Vertragspartei(en) angeben] gemafd
Artikel 13 dieser Anlage be- oder verarbeitet und haben dort insgesamt folgenden Wertzuwachs erzielt:

Bezeichnung der gelieferten Waren

Auferhalb von [Namen der betreffenden anwendenden Vertragspartei(en) angeben]
insgesamt erzielter Wertzuwachs ()
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(Ort und Datum)

(Anschrift und Unterschrift des Lieferanten sowie
Name des Unterzeichners der Erklirung in
Druckschrift)

(") Name und Anschrift des Empfangers der Waren.

(%) Betreffen die Rechnungen, Lieferscheine oder sonstigen Handelspapiere, denen die Erkliarung beigefiigt ist, verschiedene Waren oder
Waren, die nicht in gleichem Umfang Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft enthalten, so hat sie der Lieferant eindeutig
voneinander zu unterscheiden.

Beispiel:

Das Papier betrifft verschiedene Modelle von Elektromotoren der Position 8501 zur Verwendung bei der Herstellung von
Waschmaschinen der Position 8450. Art und Wert der bei der Herstellung dieser Motoren verwendeten Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft unterscheiden sich von einem Modell zum anderen. In Spalte 1 ist daher zwischen den Modellen zu
unterscheiden, und die in den iibrigen Spalten verlangten Angaben sind fiir jedes Modell getrennt aufzufithren, damit der Hersteller
der Waschmaschinen die Ursprungseigenschaft seiner Erzeugnisse je nach dem verwendeten Elektromotor richtig beurteilen kann.

() Die Angaben in diesen Spalten sind nur zu machen, soweit sie erforderlich sind.
Beispiele:
Die Regel fiir Bekleidung des ex-Kapitels 62 sieht vor, dass Weben mit Konfektionieren (einschlieSlich Zuschneiden) zuldssig ist.
Verwendet ein Hersteller solcher Bekleidung in einer anwendenden Vertragspartei aus der Europdischen Union eingefithrtes Gewebe,
das dort durch Weben von Garn ohne Ursprungseigenschaft hergestellt worden ist, so reicht es aus, wenn der Lieferant der
Europdischen Union in seiner Erklarung das verwendete Garn ohne Ursprungseigenschaft beschreibt; es ist nicht erforderlich, die
HS-Position und den Wert dieses Garns anzugeben.
Ein Hersteller von Draht aus Eisen der HS-Position 7217, der zur Herstellung Eisenstibe ohne Ursprungseigenschaft verwendet hat,
sollte in der zweiten Spalte ,Stibe aus Eisen“ angeben. Wird dieser Draht zur Herstellung einer Maschine verwendet, bei der die
Ursprungsregel die Verwendung von Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft auf einen bestimmten Vomhundertsatz begrenzt, so
muss in der dritten Spalte der Wert der Stdbe ohne Ursprungseigenschaft angegeben werden.

(*) ,Wert der Vormaterialien” ist der Zollwert der verwendeten Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft zum Zeitpunkt der Einfuhr
oder, wenn der Zollwert nicht bekannt ist oder nicht festgestellt werden kann, der erste feststellbare Preis, der in [den Namen der
betreffenden Vertragspartei(en) angeben] fiir die Vormaterialien gezahlt wird.

Der genaue Wert jedes Vormaterials ohne Ursprungseigenschaft ist je Einheit der in der ersten Spalte aufgefithrten Ware anzugeben.

() ,Insgesamt erzielter Wertzuwachs” bezeichnet alle aufferhalb von [Namen der betreffenden anwendenden Vertragspartei(en) angeben]
entstandenen Kosten einschlieSlich des Wertes aller dort hinzugefiigten Vormaterialien. Der genaue insgesamt erzielte Wertzuwachs
aufRerhalb von [Namen der betreffenden anwendenden Vertragspartei(en) angeben] ist je Einheit der in der ersten Spalte aufgefiihrten
Ware anzugeben.

(®) Daten einsetzen. Die Geltungsdauer der Langzeit-Lieferantenerkldrung sollte vorbehaltlich der Voraussetzungen, die von den
Zollbehorden der anwendenden Vertragspartei festgelegt werden, in der die Erklirung ausgefertigt wird, normalerweise
24 Monate nicht iiberschreiten.



